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Boulogne était réputée au XIXème siècle pour ses établissements éducatifs, ses 
enseignants et professeurs privés. De nombreux guides font référence à cette 
réputation qui dépasse les frontières, et beaucoup d’Anglais sont envoyés à Bou-
logne pour leurs études, soit dans des établissements scolaires comme le collège 
communal ou les écoles libres, mais également dans les pensionnats qui fleuris-
sent dans la ville dès le début du siècle. La ville attire de nombreuses familles 
anglaises par cet enseignement de qualité à moindre prix. Aussi, bénéficiant 
d’une mixité culturelle et linguistique extraordinaire, cette situation exception-
nelle a permis le développement de méthodes pédagogiques très innovantes 
pour l’apprentissage du français langue étrangère. 
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Boulogne était réputée au XIXe siècle pour ses établissements éducatifs, ses 
enseignants et professeurs privés. De nombreux guides font référence à cette  
réputation qui dépasse les frontières, et beaucoup d’Anglais sont envoyés à Bou-
logne pour leurs études, soit dans des établissements scolaires comme le collège 
communal ou les écoles libres, mais également dans les pensionnats qui fleuris
sent dans la ville dès le début du siècle. La ville attire de nombreuses familles 
anglaises par cet enseignement de qualité à moindre prix. Aussi, bénéficiant  
d’une mixité culturelle et linguistique extraordinaire, cette situation exception-
nelle a permis le développement de méthodes pédagogiques très innovantes 
pour l’apprentissage du Français Langue Étrangère (FLE).
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« Je m’explique sans peine la prédilection des 
Anglais pour cette belle et agréable ville. […] 
Boulogne est une ville où le contraste abonde 
et qui réunit l’élégance prosaïque, mais 
luxueuse et confortable, d’une civilisation 
raffinée, aux monuments gothiques et aux 
teintes austères de temps déjà bien loin de 
nous. La ville basse semble un quartier de 
Paris. La ville haute fièrement campée sur la 
colline, avec son beffroi aux quatre tourillons 
et ses remparts vieux style flanqués de grosses 
tours à chaque point de l’horizon, avec ses 
herses, créneaux, machicoulis, pont-levis et 
tout l’attirail obligé des châteaux de Sir Walter 
Scott, imite, à s’y méprendre, ces villes-
forteresse semi-aériennes qu’on voit dans les 
tableaux de Pérugin ou qui illustrent les 
missels colorés du quatorzième siècle. »  
 

(Félix Mornand, La vie des eaux, 1856 : 97) 
 

VUE DE BOULOGNE-SUR-MER, ALMANACH DE BRUNET, 18461��

1 Bibliothèque municipale de Boulogne-sur-Mer. 
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